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TESTATA TRINCIANTE PER MINIESCAVATORI

FLAIL HEADS FOR MINI-EXCAVATORS * MULCHKOPF FUR MINIBAGGER * TETE DE BROYAGES POUR MINI-PELLES * CABEZALES TRITURADORES PARA MINI-EXCAVADORAS

Instalacion hidrdulica de alimentacion de
EFECTO SIMPLE o a CENTRO ABIERTO.

El caudal y la presién del motor hidrdulico
indicados en las tablas deben de ser constantes.

serie
1 b}

Impianto idraulico di alimentazionea | A SINGLE ACTING or OPEN CENTRE | Hydraulik-Versorgungsanlage mit EINFACHEM | Installation hydraulique d'alimentation
SEMPLICE EFFETTO 0 a CENTRO APERTO | hydraulic power system. EFFEKT oder mit GEOFFNETEM ZENTRUM. SIMPLE EFFET ou CENTRE OUVERT

The flow rate and pressure to the hydraulic Die in den Tabellen aufgefiihrten Werte fiir die Forderleistung und | Le débit et |a pression au moteur hydraulique,
motor - listed in the table - must be constant. den Druck auf den Hydraulikmotor miissen stets konstant bleiben. | indiqués dans les tableaux, doivent étre constants.

serie
1 1}

La portata e la pressione al motore idraulico,
indicata nella tabella, deve essere costante.

serie
{} b))

DATI TECNICI / SPECIFICATIONS
TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTIQUES / DATOS TECNICOS

DATI TECNICI / SPECIFICATIONS
TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTIQUES / DATOS TECNICOS

DATI TECNICI / SPECIFICATIONS
TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTIQUES / DATOS TECNICOS

 T8OL | 1800/2500 40
~ T100L stoonooo][ 100 ][ 120 ][ 45 ][ 180 ][ 36

{ T100P

1500/1800

~ Ti30P }[4000/5000}[ 130 M 220 ][

- Con motore bidirezionale
(con drenaggio esterno)

« RULLO REGOLABILE

POSTERIORE

- ADJUSTABLE REAR ROLLER

« HOHENVERSTELLBARE STUTZWALZE
< ROULEAU ARRIERE REGLABLE

« RODILLO TRASERO REGULABLE

Mod. TAF

« Con motor bidireccional

sta

cs

« With bidirectional motor

(with external drainage)

- Mit bidirektionalem Hydraulikmotor

(Mit externem LeckdlanschluB)

« Avec moteur bidirectionnel

(avec drainage extérieur)

(con drenaje exterior)

BEAEE

Serie L/P
J

- MOTORE IN GHISA (L/P)

« CAST-IRON ENGINE (L/P)

+ MOTOR AUS GUSSEISEN (L/P)

+ MOTEUR EN FONTE (L/P)

+ MOTOR EN HIERRO FUNDIDO (L/P)

Serie L/P Serie P
J J
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